Zone UK

DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE UK

La zone UK correspond au secteur de la rue Grange Dame Rose, qui est un secteur de projet, et
fait également 'objet d’'une OAP qui vise & développer un nouveau quartier d’habitat.

Le réglement de cette zone doit permettre la réalisation de cette OAP.

Plan de délimitation indicatif
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ARTICLE UK1
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

Les occupations et utilisations du sol suivantes sont interdites :

- limplantation et I'extension des installations classées autres que celles visées a |'article UA 2.

- les constructions & destination exclusive d’entrepdts.

- les constructions & destination d'industrie.

- les constructions & destination de bureaux

- les constructions a destination d'artisanat

- les constructions & destination de commerces a I'exception de celles visées a I'article UK2

- les constructions & destination d’hébergement hételier

- les constructions a destination d’entrep6t a 'exception de celles visées & I'article UK2

- les constructions ou Installations qui, par leur nature, leur importance ou leur aspect, seraient incompatibles avec
la sécurité, la salubrité, la commodité ou le caractére du voisinage.

- l'ouverture et I'exploitation des carriéres.

- les campings, caravanings, dép6ts de caravanes et caravanes isolées constituant un habitat permanent.

- les entreprises de cassage de voitures, de récupération d'épaves ou de véhicules d'occasion lorsqu'ils sont destinés
a étre vendus en pieces détachées.

- les décharges ainsi que les dépots a I'air libre.

- les affouillements et exhaussements des sols qui n'ont pas de rapport direct avec les travaux de construction ou
avec l'aménagement paysager des espaces libres.

- les dépdts d’hydrocarbure a usage non domestique.

ARTICLE UK2
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Les occupations et installations suivantes sont autorisées sous les réserves et conditions fixées ci-apreés :

- Lesconstructions a destination de commerces a rez-de-chaussée le long de I’'avenue Morane Saulnier

- Les constructions a destination_d’entrep6ts directement liés a un commerce

- En application de I'article L151-15 du Code de I'urbanisme, tout programme de construction a destination de
logement d’au moins 100 logements doit comporter un taux minimum de logements locatifs sociaux correspondant
au taux légal en vigueur pour la commune.

Dans tous les cas, les installations admises devront étre compatibles avec le voisinage par leur exploitation, leur aspect,
ainsi que du point de vue des nuisances et de I'environnement.

L'aménagement des installations ou constructions existantes interdites a l'article UK 1 a condition qu'il n'aggrave pas les
nuisances,

En application de larticle L.151-41 5° du Code de I'urbanisme a 'intérieur des secteurs de constructibilité limitée
délimités sur le document graphique, pour une durée maximale de 5 ans a compter de la date d'approbation du présent
réglement (le 26 avril 2017), seules sont admis :

o lestravaux ayant pour objet I'adaptation ou la réfection des constructions existantes a la date d’approbation du
présent réglement (le 26 avril 2017) ;

¢ les constructions nouvelles et les extensions des constructions existantes & la date d’approbation du présent
réglement (le 26 avril 2017) dans la limite de 100 m* de surface de plancher cumulés par unité fonciére
existante a la date d’approbation du présent réglement {le 26 avril 2017).
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ARTICLE UK3
ACCES ET VOIRIE

2) Accés

Pour étre constructible, tout terrain doit avoir accés sur une voie publique ou privée, permettant la circulation des
véhicules de lutte contre I'incendie.

Les accés doivent prendre le minimum d’emprise sur les voies publiques et apporter la moindre géne a la circulation
publique.

Les accés doivent étre adaptés a I'entrée et a |a sortie des véhicules nécessaires au fonctionnement du site, notamment
pour les livraisons et les déménagements, afin d’éviter les perturbations et les risques sur la voie publique.

Les aires de livraisons et de déménagement nécessaires au bon fonctionnement de la construction doivent étre
réalisées sur le terrain.

2) Voiries

Les voiries internes doivent &tre adaptées a I'approche du matériel de lutte contre I'incendie et aux usages qu’elles
supportent,

Les impasses doivent se terminer en rond-point afin de permettre aux véhicules de faire demi-tour.

ARTICLE UK4
DESSERTE PAR LES RESEAUX

1) Eau potable

Toute construction ou installation nouvelle qui, par sa destination, implique une utilisation d’eau potable, doit étre
obligatoirement raccordée au réseau collectif de distribution avec les caractéristiques de pression correspondant a ses
besoins.

2) Assainissement

L'évacuation des eaux usées et des eaux pluviales doit s'effectuer conformément aux dispositions du réglement
d’'assainissement en vigueur qui détermine les conditions de prétraitement éventuel, de branchement sur le réseau
public et le volume des rejets autorisé dans le réseau.

Les eaux usées domestiques des constructions a usage d’habitation ou d’activités doivent étre recueillies par le réseau
public d'assainissement.

Toute nouvelle construction doit recueillir et acheminer les eaux usées séparément des eaux pluviales jusqu’au réseau
public, méme si celui-ci est unitaire.

Les eaux usées non ménagéres doivent faire I'objet d'un prétraitement avant rejet dans le collecteur public.

Les aménagements réalisés sur un terrain ne doivent pas faire obstacle au libre écoulement des eaux pluviales.

lls peuvent cependant favoriser |'utilisation sur la parcelle des eaux de pluie, en particulier par infiltration naturelle ou
stockage visant a réguler les apports météoriques avant leur utilisation non polluante sur la parcelle ou leur
acheminement au réseau public.

La récupération et l'utilisation des eaux pluviales, ainsi que les eaux de toutes autres origines, doivent respecter les
exigences de la législation et de la réglementation en la matiére, notamment ;

- L'arrété du 21 ao(it 2008, relatif a la récupération des eaux de pluie et & leur usage a l'intérieur et a I'extérieur
des batiments, celui du 17 décembre 2008 relatif au contrdle des installations privatives de distribution d'eau
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potable, des ouvrages de prélévement, puits et forages et des ouvrages de récupération des eaux de pluie, et la
circulaire du 9 novembre 2009 relative a la mise en ceuvre du contrdle des ouvrages de prélévement, puits et
forages, des ouvrages de récupération des eaux de pluie, ainsi que des installations privatives de distribution
d'eau potable en application de I'arrété du 17 décembre 2008.

- L'article 3.4 du contrat de délégation de service public pour la gestion du service de production et de
distribution d'eau potable passé entre le SEDIF et son délégataire, Véolia Eau d'lle-de-France SNC et les articles
18 et 21 du Réglement du service du Syndicat des Eaux d'lle-de-France.

3) Déchets

Les locaux poubelles et encombrants doivent étre intégrés a la construction. lls devront répondre aux prescriptions
techniques relatives a la gestion des déchets ménagers de Versailles Grand Parc. Pour assurer la collecte des déchets et
des ordures ménagéres le ou les points de collecte doivent étre accessibles par camion.

Pour toute construction comprenant au moins trois logements, les locaux poubelles et encombrants doivent étres
distincts 'un de Fautre.

4) Autres réseaux (électricité, gaz, téléphone, cdble...)

Les raccordements des constructions aux réseaux divers (électricité, téléphone, cable...) doivent obligatoirement
s'effectuer en souterrain.

ARTICLE UK5
CARACTERISTIQUES DES TERRAINS

Sans objet.

ARTICLE UK6
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX VOIES ET EMPRISES PUBLIQUES

- Les constructions comportant des commerces a rez-de-chaussée peuvent s'implanter jusqu’a I'alignement de
I'avenue Morane Saulnier

- Les constructions doivent s'implanter en recul de 8 métres minimum par rapport a I'alignement allée Jean
Monnet

- Lesconstructions doivent s'implanter en recul de 5 métres minimum par rapport a I'alignement des rues
Grange Dame Rose, Marcel Dassault, Nieuport et allée Latécoére

Par ailleurs, peuvent étre implantés a I'alignement :

- les postes de transformation électriques,
- les locaux techniques liés aux services publics ou d’intérét collectif

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif peuvent étre implantées a
I'alignement ou en retrait de 0,50 métre au minimum.

ARTICLE UK7
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS PAR RAPPORT AUX LIMITES SEPARATIVES

Les constructions doivent s'implanter en retrait des limites séparatives. La distance comptée horizontalement de tout
point d’une construction au point le plus proche de la limite séparative doit &tre supérieure ou égale a la demi-hauteur
de la construction (L =h/2) avec les minimas suivants :
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- S'il existe des baies créant des vues sur la fagade faisant face a la limite : distance minimum de 8 m.
- S'll n’existe pas de baie créant des vues sur la facade faisant face a la limite : distance minimum de 3 m.

Les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif peuvent &tre implantées sur les
limites séparatives ou en retrait de 0,50 métre au minimum.

Les dispositions de cet article ne concernent pas les travaux d'isolation par I'extérieur réalisés sur une construction
existante a la date d’approbation du réglement du PLU (le 26 avril 2017).

ARTICLE UK8
IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS LES UNES PAR RAPPORT AUX AUTRES SUR UNE MEME PROPRIETE

8-1 Définition :

La distance entre deux constructions est comptée au nu des fagades dans la limite de 2 métres en retrait du bord
extérieur du balcon.

Dans le cas d’étages en attique la distance est comptée conformément au schéma ci-aprés.

attique = v —-——~r§
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|
- }
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—
—
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i il
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2

HI |2
2

et en cas d'étage en attique: D'=

8-2 Regles a respecter:
La distance entre les constructions non contigués implantées sur un méme terrain doit respecter les régles suivantes :

La distance entre deux constructions se faisant face doit étre au moins égale a la moyenne de leurs hauteurs
respectives, soit L= (H+H’)/2 avec les minimas sulvants |

- S'il existe des baies créant des vues sur une ou les deux fagades se faisant face : distance minimum de 8 m.
- §'il n’existe pas de bales créant des vues : distance minimum de 4 m.

Il n"est pas fixé de régle pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif.
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ARTICLE UK9
EMPRISE AU SOL DES CONSTRUCTIONS

L'emprise au sol des constructions telle que définie en annexe est limitée a 40% de la surface de I'unité fonciére hors
emprise des parkings souterrains.

Les postes de transformation et de redressement électrique ne sont pas pris en compte dans le calcul de Femprise au
sol.

Les parkings souterrains ne sont pas pris en compte dans le calcul de I’emprise au sol.

Il n"est pas fixé de régle pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif.

ARTICLE UK10
HAUTEUR MAXIMALE DES CONSTRUCTIONS

Les nouvelles constructions ne doivent pas excéder, sous réserve des servitudes aéronautiques et radioélectriques :
R+4+2 attiques ou R+5+1 attique

ARTICLE UK11
ASPECT EXTERIEUR DES CONSTRUCTIONS

En application de I'article R111-27 du Code de l'urbanisme, le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve
de I'observation de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur architecture, leurs dimensions ou
I'aspect extérieur des batiments ou ouvrages a édifier ou a modifier, sont de nature a porter atteinte au caractére ou a
l'intérét des lieux avoisinants, aux sites, aux paysages naturels ou urbains ainsi qu'a la conservation des perspectives
monumentales.

Afin d’assurer I'insertion d’un projet d’extension, de construction neuve ou de modification de I'aspect extérieur d’une
construction existante dans son environnement urbain, une charte architecturale figurant en annexe du dossier explicite

les modalités de mise en ceuvre des prescriptions réglementaires.

L'autorisation de batir peut étre refusée si les constructions, par leur implantation, leur aspect extérieur sont de nature
a porter atteinte au caractére ou a I'intérét des lieux avoisinants.

1) Les facades
Les logements doivent pouvoir se prolonger par des espaces extérieurs ouverts généreux (jardins, terrasses, balcons).

Cas de logements en rez-de-chaussée : il convient, sauf impossibilité fonctionnelle, de créer en prolongement des
logements des espaces de jardins privés ;

Cas des étages courants : la création d'espaces extérieurs est obligatoire, elle doit respecter les conditions suivantes ;

®= |es balcons et terrasses doivent avoir une profondeur minimale de 1,4 métre,

= 15% au minimum de la superficie cumulée des dalles par niveau doit &tre affecté aux espaces extérieurs non
clos (balcons, terrasses) avec un minimum de 13% de la superficie de la dalle de chacun des niveaux
considérés,
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Superficle = 15% de la superfice cumulée des dalles par niveau

Pour chaque niveau sauf en cas de double attique :

= Sl..lpe.l'.fl{h? =13% c_ie la superficee 2 la dalle du niveau
Superficle = 1 3% de la superfice de la dalle du niveau

S Sipahct £ ) 3% 06 W Meeice e i dule duigtete
B o v itk =k

wem  Superficie 2 13% de la superficie de la dalle du niveau

Cas des étages en attique : les fagades doivent étre implantées a 2,5 métres minimum en recul par rapport a I'aplomb
général de la fagade des étages inférieurs sur au moins 60% du linéaire total de fagade. En cas de double attique, le
deuxiéme niveau d’attique est exonéré de cette contrainte.

T T e esssRsssssEsssEssssEsssaan -

1]
1
]
[}
i
1
1
w

IR

~ss« Lindaite total de fagade
£ 60% du linéaire total de fagade

4--» Implantation des facades de l'attique en retrait 2 2,5 matres
par rapport & I'aplomb général de la fagade des étages

Les matériaux de facades

Les matériaux fabriqués en vue d’étre recouverts d’un parement ou d’enduit ne peuvent &tre laissés apparents sur les
parements extérieurs des constructions ni sur les clétures.
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Les facades latérales et postérieures des constructions doivent étre traitées avec le méme soin que les fagades
principales, en harmonie avec elles.

Les pignons
Les pignons sur voies publiques ou privées doivent étre traités en facade principale (pas de mur aveugle sur voie).

Le traitement des pignons aveugles sera d’aspect sobre dans le choix des matériaux et de la teinte, notamment dans le
cas d'une isolation thermique par extension. Une attention particuliére sera portée sur |'association des matériaux s'ils
doivent étre différents des fagades principales. Un traitement de pignon en « trompe I'ceil » peut étre autorisé sous
réserve qu'il présente un intérét en termes de paysage urbain et d’insertion dans le site.

Les descentes d'eau pluviale
C'est un élément de finition important de la fagade. Elles seront intégrées & la composition de la fagade,

2) Les toitures

Les installations techniques et les gardes corps de toitures terrasses doivent étre intégrés dans la volumétrie des
batiments neufs. La remontée d’acrotére doit &tre pleine ou surmontée au maximum d’une seule lisse horizontale. Pour
les batiments existants, les installations techniques nouvelles doivent &tre dissimulées par des écrans pare-vues traités
qualitativement.

Les combles peuvent étre habitables, ce qui implique la création d’ouvertures en toiture.

Les ouvertures en toiture nécessaires a I'éclairement des combles ne peuvent étre que des lucarnes non rampantes, les
w« chiens assis » étant interdits (les chassis de toit ne peuvent étre utilisés que sur cour).

Les couvertures d’aspect toles ondulées, papier goudronné, tdles nervurées, zinc laqué sont interdites y compris pour
les constructions & usage d’annexe qu'elles soient visibles ou non des voies publiques ou privées.

3) Les murs et les baies
Dans les extensions ou lors de modifications de fagades, les baies créées doivent respecter les proportions des baies
existantes ; les matériaux employés lors de ces aménagements doivent s’harmoniser avec ceux existants sur le

batiment.

Les aménagements de fagades commerciales ne doivent pas dépasser en hauteur les appuis de fenétres du premier
étage.

4) Les clétures

Les clétures entre le domaine public et le domaine privé ne peuvent étre constituées que de bordurettes d’'une hauteur
maximale de 10 cm, complétées ou non d’une haie vive de 1m de hauteur maximale,

Les dispositions ci-avant ne s’imposent pas aux cl6tures des terrains occupés par des constructions et installations
nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif lorsque les modalités de fonctionnement I'imposent.

ARTICLE UK12
OBLIGATIONS EN MATIERE DE REALISATION D’ AIRES DE STATIONNEMENT

Afin d’assurer, en dehors des voies publiques, le stationnement des véhicules automobiles ou des deux-roues,
correspondant aux besoins des constructions et installations, il est exigé pour :

Les constructions a destination de logement

Au minimum une place de stationnement par logement.
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Pour les logements locatifs sociaux, au minimum 0,5 place par logement.
Des aires de stationnement pour les deux-roues et des locaux poussettes devront étre réalisées

Pour les constructions a destination de commerce :

Une place de stationnement au minimum pour 25 m? de surface de plancher, surface de stockage non comptée.

Pour les constructions et installations nécessaires aux services publics et d’intérét collectif :

Le nombre de places de stationnement a réaliser doit &tre adapté & la nature de I'équipement, a son mode de
fonctionnement, & sa localisation sur le territoire communal (proximité des transports en commun, d’un parking
public,...) et au nombre et au type d’utilisateur concerné.

Normes :

Dans tous les cas, un emplacement minimum pour les opérations de chargement-déchargement des poids lourds doit
étre prévu.

La dimension minimum d’une place est de 4,50m x 2,40m. Un dégagement de 5 métres au minimum doit &tre
également prévu.

Une proportion de 80% au moins des surfaces totales de stationnement définies ci-dessus doit &tre réalisée en rez-de-
chaussée des constructions ou en sous-sol.

Pour les constructions et installations nécessaires aux services publics et d’intérét collectif, le hombre de places de
stationnement a réaliser doit &tre adapté a la nature de I'équipement, & son mode de fonctionnement, & sa localisation
sur le territoire communal (proximité des transports en commun, d’un parking public,..) et au nombre et au type
d’utilisateur concerné.

La régle relative au stationnement pour les activités non prévues ci-dessus est celle a laquelle elles sont le plus
directement assimilables quant a leur mode de fonctionnement.

Pour la prise en compte des exigences en nombre de places de stationnement, la tranche de surface de plancher
entamée est arrondie a la tranche entiére la plus proche dans la catégorie concernée (exemple 140 m? arrondi 2 150 m?
pour le commerce).

Stationnement vélos :

Logement : Pour les constructions comprenant au moins 3 logements, 0,75 m? par logement pour les logements jusqu’a
deux piéces principales et 1,5 m? par logement dans les autres cas, avec une superficie minimale de 3 m?;

Activités, commerces de plus de 500 m? de SP, industries et équipements publics : a minima une place pour dix
employés. On prévoira aussi le stationnement des visiteurs.

Etablissements scolaires :

* Ecoles primaires : une place pour 8 a 12 éléves,

* Colléges et lycées : une place pour 3 3 5 éléves

« Universités et autres : une place pour 3 a 5 étudiants

Stationnement véhicules électriques :

Les constructions devront intégrer un pourcentage de places équipées pour la recharge des véhicules électriques et
hybrides conformément au Code de la construction et de I'habitation.
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ARTICLE UK13
ESPACES LIBRES ET PLANTATIONS

Les plantations existantes doivent &tre maintenues ou remplacées lorsqu’il s'agit de préserver le taux minimum
d’espace et de sujets plantés exigé au présent article.

Tous les espaces non construits et non réservés a la circulation doivent &tre plantés et aménagés en espaces verts,

Les aires de stationnement doivent étre plantées a raison d’un arbre au moins pour 50m? de terrain.
L'espace planté doit étre supérieur ou égal a 40% de la surface du terrain,

L'espace planté doit comporter au minimum 1 arbre de haute tige {devant mesurer 2,5 m de hauteur minimum a la
plantation) et 2 arbustes (devant mesurer 1m de hauteur minimum a la plantation) pour 100 m? de surface d’espace
vert,

Les courettes sont dallées, pavées ou aménagées en espaces verts.

Afin de préserver la biodiversité et les écosystémes locaux, la plantation d’essences végétales locales ou indigénes devra
étre privilégiée au détriment d'espéces exotiques potentiellement invasives.
Ces espéces sont répertoriées dans I'annexe 5 « Liste des espéces invasives » du présent réglement.

ARTICLE UK14
POSSIBILITES MAXIMALES D"OCCUPATION DU SOL

Sans objet.

ARTICLE UK15
OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET AMENAGEMENTS, EN
MATIERE DE PERFORMANCES ENERGETIQUES ET ENVIRONNEMENTALES

Dans le respect des objectifs du Grenelle de I'environnement, la limitation maximale de la consommation énergétique
des constructions doit étre recherchée. Les constructions nouvelles doivent étre réalisées dans le respect au minimum
des obligations en matiére de performance énergétique en vigueur. Il en est de méme lors des travaux de rénovation
et/ou extension de constructions existantes.

Uinstallation de systéme de production d’énergie renouvelable est autorisée & condition d'étre intégrée de facon
harmonieuse a la construction et de ne pas présenter de nuisances.

Les panneaux solaires doivent étre intégrés dans la composition architecturale d’ensemble de la construction et
notamment la pente de la toiture dans le cas ol ils sont posés en toiture. lls devront étre installés de la fagon la moins
visible possible depuis I'espace public.

Sauf impossibilité technique, le raccordement au chauffage urbain est imposé pour toute construction comprenant 3
logements et plus.

ARTICLE UK16
OBLIGATIONS IMPOSEES AUX CONSTRUCTIONS, TRAVAUX, INSTALLATIONS ET AMENAGEMENTS, EN
MATIERE D’ INFRASTRUCTURES ET RESEAUX DE COMMUNICATIONS ELECTRONIQUES

- Les constructions doivent &tre raccordées aux réseaux de distribution de télécommunication (téléphone, céble,
fibre optique) présents au droit de la construction

- Cesréseaux doivent &tre congus en souterrain, sauf difficulté technique reconnue par le service gestionnaire
intéressé.
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Annexe 2
DEFINITIONS

Acces
- pour étre constructible, tout terrain doit avoir accés & une voie {voir ce mot) publique ou privée, soit
directement, soit par lI'intermédiaire d’un passage aménagé sur fonds voisins. Tout nouvel accés individuel doit
présenter des caractéristiques permettant de satisfaire aux exigences de la sécurité, de la défense contre
I'incendie et de la protection civile.

AFFECTATION
- usage principal et conditions d’utilisation d’un terrain ou d’une zone du PLU.
- Pour ce qui concerne les batiments ou les constructions, on préférera le terme de destination (voir ce mot). On
parle pourtant de changement d’affectation pour désigner la modification de I‘'usage d’un bitiment ou d’une
construction (transformation de locaux a usage d’habitation en bureaux par exemple).

ALIGNEMENT
- limite entre I'emprise des voies publiques et les propriétés privées,

ALIGNEMENT VERTICAL
- composition dans une fagade des ouvertures situées dans le méme axe vertical.

AMENAGEMENT DES BATIMENTS EXISTANTS
- notion appréciée a partir de deux critéres : I'importance des travaux d’une part, la modification de V'aspect
extérieur ou du volume du batiment d’autre part. Les aménagements de batiments existants ne peuvent donc
gue consister en des travaux de faible importance (tels que 'amélioration du confort d’une habitation), n’ayant
pas pour effet par exemple de créer un niveau supplémentaire ni de changer la destination du batiment.

APPENTIS
- construction (ouverte ou fermée) présentant une toiture a un pan dont la ligne de faite prend appui sur une
construction plus haute,

ARBRE DE HAUTE TIGE
- arbre feuillu ou conifére dont la hauteur atteint au moins 15m a I'dge adulte.

BAIE
- Percement doté d’'une menuiserie fixe ou ouvrante et munie d’un vitrage transparent.
- Lesfenétres se divisent en deux types de baies :
o baie principale : baie éclairant les piéces principales {voir ce mot), située & une hauteur de plancher
inférieure ou égale a 1,90m.
o baie secondaire : baie éclairant les salles de bain, salles d’eau, WC, etc., située & une hauteur de plancher
supérieure ou égale a 1,90m.
BANDE CONSTRUCTIBLE
- il s’agit de la portion de terrain, dont la largeur est mesurée depuis la limite de la voie publique, dans laquelle
les constructions sont autorisées.
BARDAGE

- revétement d’un mur réalisé en matériaux de charpente (bois) ou de couverture (tuiles, ardoises).

COEFFICIENT D'EMPRISE AU SoL (CES)
- rapport, exprimé en pourcentage, entre I'emprise au sol (voir ce mot) des constructions et la superficie totale
de l'unité fonciére.
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COEFFICIENT D’ESPACES VERTS (CEV)
- rapport, exprimé en pourcentage, entre la surface réservée aux espaces verts (voir ce mot) et la superficie
totale de I'unité fonciére.

COMBLES
- partie de I'espace intérieur d’un batiment comprise sous les versants du toit et séparée des parties inférieures
par un plancher ou une voiite.

CONSTRUCTIBILITE
- elle est déterminée par le coefficient d’emprise au sol (voir ce mot) et la hauteur maximum autorisée.

CONSTRUCTION PRINCIPALE
- construction ayant la fonction principale dans un ensemble de constructions {habitat, commerce, activité,
équipements publics ou privés éducatif, sanitaire et sociaux, etc.),
- construction la plus importante dans un ensemble de constructions ayant la mé&me fonction.

CONSTRUCTION ISOLEE

Une construction est dite isolée et correspond ainsi a une annexe lorsqu’elle ne renferme pas de locaux notamment
d’habitation, de bureau ou de commerce. Sont considérées comme constructions annexe notamment les garages, les
abris de jardin, etc.

DESSERTE D’UN TERRAIN
- la desserte d’un terrain s’apprécie a la fois en termes d’accessibilité (il doit disposer d’un accés & une voie) et
d’équipement en réseaux (eau potable, assainissement, électricité, télécommunications, etc.),

DESTINATION
- utilisation d’'un immeuble en vue de laquelle il a été construit ou acquis. Le Manuel du Permis de Construire,
édité par le ministére de I'Equipement, distingue 9 types de destinations : I'habitation, I'hétellerie, les
équipements collectifs, le commerce ou l'artisanat, les bureaux ou les services, I'industrie, les entrepdts
commerciaux, le stationnement et I'agriculture.

DIVISION DE PROPRIETE
- Sont considérés comme terrains issus de division les propriétés (voir ce mot) résultant du morcellement d’une
unité fonciére plus importante, dans la mesure ol elles ont une existence de moins de 10 ans.

La division d’une propriété produisant plus de 2 lots & béatir (4 dans le cas d’un partage successoral) reléve de la
procédure de lotissement, au sens des articles R315.1 et 2 du code de l'urbanisme.

Enfin, lorsque la superficie minimale des terrains est réglementée (article 5 du réglement des zones du PLU), la
jurisprudence dite « Campero » a établi que pour é&tre constructibles, la parcelle créée et la parcelle résiduelle
doivent présenter les caractéristiques minimales fixées.

Nota : Les opérations dites de « détachement de parcelle » sont assimilées & des divisions de propriété.

EGOUT DE TOITURE
- égout principal situé en bas de la toiture, qui sert de référence pour le calcul de la hauteur. En cas de toiture
terrasse, I'égout principal sera situé au niveau de I'étanchéité.

EMPRISE BATIE / EMPRISE AU SOL
- surface au sol occupée par un batiment. L'emprise au sol s'exprime par le rapport entre la surface occupée par
la projection verticale du volume béti hors ceuvre de la construction et la surface de la parcelle. Les saillies
diverses telles que balcons, corniches, débords de toiture....ne sont pas considérées comme incluses dans le
volume bati,

EMPRISES PUBLIQUES
- emprises situées sur le domaine public, qui regroupe les biens mis & la disposition du public ou affectés & un
service public, soumis & un régime juridique de droit public. Le domaine public est réparti entre I'Etat et les
différentes collectivités territoriales, et concerne des espaces naturels (littoral, fleuves, lacs, etc.) et artificiels
(routes et autoroutes, voies ferrées, cimetiéres, promenades publiques, terrains militaires, aérodromes, etc.).

ENDUITS EXTERIEURS
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- les enduits extérieurs ou enduits de fagade ont une triple fonction d’imperméabilisation, d’uniformisation des
parois de magonnerie et de finition esthétique des facades.

EQUIPEMENTS EDUCATIFS, SANITAIRES ET SOCIAUX
- équipement présentant un caractére utile & 'ensemble des habitants, quels que soient sa fonction (cultuelle,
culturelle, de formation, de loisirs, hospitaliére, sanitaire, scolaire, sportive ou sociale} et son caractére {public
ou privé).
Il peut s'agir d’équipements dits d’infrastructure (réseaux publics d’alimentation en eau, d’assainissement ou de
distribution d’électricité, réseaux de transport, etc.) ou de superstructure {équipements scolaires, sociaux, culturels,
etc.).

ESPACES BOISES CLASSES

- catégorie particuliére d’espaces boisés urbains ou périurbains, protégés par le PLU au titre de 'article L130.1 du
Code de I'urbanisme. Il s'agit des bois, foréts, parcs, & conserver, & protéger ou a créer, enclos ou non,
attenants ou non a des habitations qui, au-dela de leur intérét esthétique, présentent un intérét essentiel sur le
plan biologique et environnemental.

- Le classement au titre des espaces boisés classés interdit tout changement d’affectation ou tout mode
d’occupation du sol de nature a compromettre la conservation, la protection ou la création des boisements. Il
entrafne de plein droit le rejet de la demande d’autorisation de défrichement.

ESPACES VERTS
- espaces végétalisés, ce qui exclut les surfaces imperméabilisées (voir ce mot) telles que les parkings, les
terrasses, les voies internes en béton, en bitume ou de quelque nature que se soit, etc., 3 I'exception de
solutions végétalisées).

EXTENSION DES CONSTRUCTIONS
- augmentation de la superficie d’'une construction par adjonction d’une ou plusieurs piéces, d’un garage ou
d’une véranda ou par surélévation. Les extensions ne sont admises que dans la mesure ol la nature de
I'occupation des sols n’est pas modifiée.

FAITAGE
- éléments composant la partie supérieure de la toiture.

GOUTTIERE
- pendante: élément recueillant les eaux pluviales de la toiture, fixé en débord par des crochets ou des supports,
- havraise ou nantaise : élément recueillant les eaux pluviales reposant sur le versant de la toiture.

HAUTEUR
- la hauteur maximum autorisée peut étre évaluée par rapport au sol naturel ou au niveau moyen du trottoir. Le
sol naturel est défini comme le terrain n'ayant pas subi, préalablement & la construction, de transformations
artificielles importantes modifiant son niveau par rapport aux terrains avoisinants.

HAUTEUR DE FAGADE
- la hauteur de facade correspond a la hauteur comprise entre I’égout du toit et le sol naturel.

HAUTEUR DE CONSTRUCTION
- la hauteur de batiment correspond a la hauteur comprise entre le faitage et le niveau moyen du trottoir

ot
- petite unité de I"espace urbain, batie ou non bétie, délimitée par des voies publiques ou privées.
JOUR D’UNE OUVERTURE

- espace laissé libre par la menuiserie (partie visible du vitrage).

LIMITE SEPARATIVE ABOUTISSANT AUX VOIES (OU LATERALE)
- limite entre deux terrains, qui vient rejoindre la voie.

LIMITE DE FOND DE PARCELLE
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- limite qui vient rejoindre les limites séparatives latérales.

LUCARNE
- ensemble particulier d’une toiture dont certains éléments permettent de réaliser une ouverture.

PARKING SOUTERRAIN AU SENS DES ARTICLES 1,9, 12 ET 13 pU PLU
- sont considérés comme souterrains les parkings enterrés. S'agissant des terrains en pente sont considérés
comme souterrains les parkings semi enterrés dés lors qu'ils sont recouverts d’une terrasse ou d’une dalle
suivant au moins pour partie le profil de la pente naturelle du sol ou du terrain avant travaux et a condition que
leur plafond (ou plancher haut) ne dépasse pas le point le plus haut de ladite pente,

PARKING SILO

- construction autonome & usage exclusif de stationnement comportant plusieurs niveaux au-dessus du niveau
du sol naturel.

PARKING SUR DALLE
- ensemble de places de stationnement aériennes implantées sur une dalle artificiellement créée au-dessus du
niveau du sol naturel. Ne sont pas considérés comme des parkings sur dalle pour I'application de I'article UJ1,
les places de stationnement aériennes situées sur les dalles constituant la partie supérieure d'un parking
souterrain.

PROPRIETE
- une propriété est une parcelle ou un ensemble de parcelles appartenant & un méme propriétaire ou a un méme
groupe de propriétaires. On parle également d’unité fonciére (voir ce mot).

SOL NATUREL
- niveau de sol a prendre en compte pour le calcul de la hauteur des bdtiments. Le sol naturel correspond au
niveau de sol pris en limite séparative du c6té des terrains contigus, abstraction faite des affouillements et
exhaussements constituant des accidents au regard du niveau général du sol de ces terrains,

SURFACE DE PLANCHER
La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de planchers de chaque niveau clos et
couvert, calculée a partir du nu intérieur des facades aprés déduction :

- dessurfaces correspondant a I'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et fenétres donnant sur
Fextérieur ;

- desvides et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs ;

- des surfaces de plancher d’une hauteur sous plafond inférieure ou égale a 1,80 métres ;

- des surfaces de planchers aménagés en vue du stationnement des véhicules motorisés ou non, y compris les
rampes d’accés et les aires de manceuvres ;

- dessurfaces de plancher des combles non aménageables ;

- des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement d’un groupe de batiments ou
d’un immeuble autre qu’une maison individuelle au sens de I'article L. 231-1 du Code de la construction et de
I'habitation et de I'habitation, y compris les locaux de stockage des déchets ;

- des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes & des logements, dés lors que ces locaux sont
desservis uniquement par une partie commune ;

- d’une surface égale & 10 % des surfaces de plancher affectées a I’'habitation telles qu’elles résultent le cas
échéant de I'application des alinéas précédents, dés lors que les logements sont desservis par des parties
communes intérieures.

SURFACE IMPERMEABILISEE
- partie d’un terrain recouverte par tout type de revétement non perméable (en excluant les emprises béaties) :
terrasse non couverte, court de tennis, piscine, allée ou place de stationnement gravillonnée ou bitumée, etc.

TisSU URBAIN
- implantation ou caractéristique des batiments dans une zone.
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UNITE FONCIERE
- ensemble des parcelles contigués appartenant & un méme propriétaire, une méme indivision ou une méme
copropriété. C'est le terrain qui est pris en compte pour I'application des régles d’urbanisme, notamment
d’emprise au sol, de COS, de prospects.

VERANDAS ET VERRIERES
- laréalisation d'une véranda est soumise & permis de construire ou & déclaration de travaux si sa surface hors

ceuvre brute est inférieure a 20m2 Afin d’assurer leur intégration dans la construction, elles doivent :
o Sharmoniser avec le bati existant,
+ soit en s'intégrant dans le volume de I’'habitation ou des annexes (préau, grange, pignon, etc.),
+ soit en s'accolant aux constructions existantes a la maniére d’une dépendance en respectant les volumes et
matériaux voisins.
o Etre édifiées avec des matériaux de qualité.

VOIE OUVERTE A LA CIRCULATION GENERALE
- voie publique ou privée ouverte a la circulation générale des véhicules et des piétons par volonté expresse ou

tacite du (ou des) propriétaire(s).

VOIE DE DESSERTE INTERNE
- voie privative, destinée a la seule desserte d’un ensemble de constructions (logements notamment).
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Annexe 4

LISTE DES ESPECES INVASIVES ET A PRECONISER

Source: Parisot C., 2009. Guide de gestion différenciée a usage des collectivités. Natureparif —ANVL. 159 pages
Document actuallsé avec les données du CBNBP : http://chnbp.mnhn.fi/cbnbp/ressourcesfressources.jsp
Remargue : les especes dans les cases vertes sont d’ores et déjd présentes en lle-de-France,

L;ste 1 Especes vegetales Invasives é proscrire

Especas - oo o 0 Uleamiliel 0 o lorigine
Acacia deafbata Wllld Fabaceae Australie
Acacia saligna (Lablll)WendI F|I Fabaceae Australie
Acer negundo L. Aceracea ' ' o N. Am
Ailanthus aftissima (Mitler) Swingle Simaroubaceae .~~~ |Chine
Ambrosia artemisiifolia L.  |Asteraceae N, Am.
Aristolochia sempervirens L, Aristolochiaceae C. et E. Méd.
Artemisia verlotiorum Lamotte  |Asteraceae . E Asie
Aster novi-belgii gr. Asteraceae N. Am.
Aster squamatus (Sprengel) Hieron. |Asteraceae S.etC. Am.
Azolla ffhcu.'r:ufo:des Lam. : ' -Aiollaceae - ~ |Am.trop. + temp.
Baccharis halimifelia L. Asteraceae N. Am.
Berteroa incana (L.} DC Brassicaceae Eurosib.
B;dens connata Wllld B 'Ast_e_face_ae o © IN.Am,
B:densfrondosa L. . o ASte_r'a'c'e'ae ' o NeAm,

oth '_'_r:h!oa barbmod:s(Lag)Herter o
Bromus catharticusVahl - . |Poaceae’ s Am
Buddleja davidii Franchet  |Buddlejaceae - chine
gzjlfﬁgbrotus acinaciformis (L.) L. Aizoaceae S Af
Carpobrotus edulis (L.) R. Br. Aizoaceae S, Af.
Cenchrus incertus M.A. Curtis Poaceae Am. trop, et

subtrop

Chgh@pqdiuﬁ?'-_qm'b:ro's;‘oia_'_es_ L. . [Chenopodiaceae.. - - JAm. trop_.-
Conyzd bonariehsis (L) Crong. '..'Asteraceae . iAmctrop.
Conyza Canadenisis (L).Crong. . |Asteraceae . “IN.Am,
Conyza sumatrensis (Retz) E, Walker |Asteraceae A. trop.
Cortaderia selloana (Schultes & Doaceae c Am.
Schultes fil.) Ascherson & Graebner
Cotula coronopifolia L. Asteraceae S. Af,
Crassu!a helrmsii (Kfrk) Cockayne o _ IR o
Cyperus eragrostis Lam.” .- |Cyperaceae. . |Am.trop.
Cytisus multifforus (L' Hér.) Sweet Fabaceae W. Méd.
Cytisus strigtus (Hill) Rothm. Fabaceae Médit.
Egeria densa Planchon Hydrocharitaceae S. Am.
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I.Iste 1 Especes végétales muaslves é proscrire

schiidt Petrop } Nakai

. P_blvgon'acéée.

Espéces L 7 |Famille” _lorigine”
tlodea canadensrs Mlchaux Hyd rochantaceae N. Am
Elodea nuttalii (Planchon) St. John  {Hydrocharitaceae N. Am.
Epilobium ciliatum Rafin. - {Onagraceae N. Am.
Helianthus tuberosus L. Asteraceae N. Am.
Helidnthus x laetiflorus Pers. Asteraceae [N. Am.
Heracleum mantegazzianum gr. |Apiaceae  ICaucase
Hydrocotyle ranunculoides L.f ' o B
impatiens balfouri Hooker fil. [Balsaminaceae - Himalaya
impatiens capensis Meerb Balsaminaceae N. Am.
fmpatiens:'gfandu!{ferd Royle Balsaminaceae ~ |Himalaya
a'mpat:ens parw:ﬂora DC. - |Balsaminaceae ~ |E. Sibér.
Lagarosiphon major(RldIey) Moss  |Hydrocharitaceae IS, Af
Lemna minuta HB.K, o Le’mna_ceae'. Am._t'rop.
Lemna turionifera Landolt Lemnaceae N. Am,
Lindernia dubia (L.) Pennell Scrophulariaceae N.E. Am.
et bt |onagraceae [vets.am.
f;;i:::g;é pEp!o:des(Kunth) P.H. _ Onagraggae | N_'._?t 5.Am.
Mynophyﬂum aquatrcum (Ve!loso) Ha:lor_agaﬁeaé S Am .
Verdcourt__-
OeH_Oth_era_b:ennis_gr. - - |Onagraceae. N.Am. -
Oxalis pes-caprae . . ] |oxalidaceae - Is.Af.
Paspalum dilatatum Poiret " lPoaceae | ~ |s.am.
Paspalum distichum L. Poaceae Am. trop.
Pi{tOSporum tobira (Thunb.) Aiton fil. |Pittosporaceas EJL:eﬁ'? sie /
Prunhs !adfbéefdsﬂs L |Rosaceae - _ Balk.-pers.
Reynoutria japonica Houtt. _[Polygonaceae . o Japon
Reynoutrm sachahnens;s (Frledrlch - -

-~ [E A5|e

B _Orlg hybrlde __

Reynoutna X bohem;ca] Holu b Polygona ceae .
Rhododendron pontfcum L _ Eric_ac'eé'é . .iaell:ans/Pen. X
Robfma pseudo acar:ta L | Fabaceae L N Am
Rumex cristatus DG, | " |Polygonaceae . .- - |Grece / Sicile
Rumex cune;fohus Campd Polygonaceae S. Am
Senec;o maequ.rdens DC _ |Asteraceae . _ - [s.af

Sliddgo; nsisL:. '---.A§Iera_t__:_eae_ N Am
Sohdago g;gantea Alton B  |Asteraceae  NoAm.
Spartma anglica C.E. Hubbard Doaceae 5. Angleterre
Sparobolus indicus (L.) R. Br. Poaceae Am. trop,

subtrop.
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Esp.'ecé'_s Famllle

Liste 1 : Espéces végéta!es muaswes a proscn re
- _ [Origine -~

Symphytum asperum gr.

. Boragmaceae

Caucase-pers.

Asteraceae

Xanthium strumarium gr.

Am / Médit

Liste 2: espéces invasives potentie!les a surveiller attentivement

Espéces BT Famille T Orlgme
Acacia !ong.ffoha (Andrews) Wlllcl Fabaceae Australle
Acacia retinodes Schlecht. Fabaceae S. Australie
Ambrosia tenuifolia Sprengel Asteraceae S. Am.
Amorpha fruticosa L. Fabaceae N. Am
\Aptenia cordifolia (L. fil.) Schwantes Alzoaceae S. Af.
Araujfia sericifera Brot. ' Asclepiadaceae |S. Am.
Aster lanceolatus Willd. Asteraceae N. Am.
Atriplex sagittata Borkh. Ehenopodlacea

Brassica tournefortii Gouan Brassicaceae |Med. As.
Bunias orientalis L, S Brassicaceae  |S.-E. Eur,
Cedrus atlantica (Endl.) Carriére Pinaceae N. Af.
Claytonia pérfoliata Donn. ex Willd. |Partulacaceae [N. Am.
Conyza flofibunda H.B K. Asteraceae Am. trop.
Crepis bursifolia L. Asteraceae Ital.
Cupressus macrocarpa Hartweg Cupressaceae |N. Am.
Cyperus difformis L. Cyperaceae Paleotemp.
Dichanthelium acuminatum (Swartz) Gould & C.A.

Clarke Poaceae

Eichornia crassipes Solms. Laub. |Pontederiaceae |Brésil
iﬁii?;?;f)go:des {L.} Kerguélen {= Medeola Liliaceae N. Am.
Erigeron annuus (L.) Pers. Asteraceae  |N. Am.
Euonymus japonicus L. fil. Celastraceae  [Sino-nippon
Freesia corymbosa(Burm ) N. E Br. Iridaceae S. Af.
Galegy officinalis L. = _|Fabaceae = [S.-E.Eur./ As.
Gazania rigens (L.) Gaertner Asteraceae S. Af.
Gomphocarpus fruticosus (L.) Aiton fil. Asclepiadaceae [S. et Af.
Hakea sericea Schrader Proteaceae S.-E. Austr,
juncus tenuis Willd, uncaceas. ':trln Pac'f'co‘
Ligustrum lucidum Aiton fil, Oleaceae SII'IO-Jap.
Lonicera japonica Thunb Caprifoliaceae |Sino-Jap.
Lycium barbarum L. Solanaceae Chine -
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Liste 2: espéces mvaswes potentielles 3 surveltler attentwement

Especes _ _ Famllle : Ongme
Medicago arborea L Fabaceae Med.

Morus alba L. Moraceae E. Asie
Nothoscordum borbonicum Kunth Liliaceae S. Am. subtrop.
Oenothera longifiora L. Onagraceae  |S. Am.
Qenothera striata Link {= O. stricta) Onagraceae S, Am,
Opuntia ficus-indica {L..) Mill. Cactaceae C. Am.
Opuntia monacantha (Willd.) Haw. Cactaceae S. Am.
Parthenocissus inserta (A. Kerner) Fritsch " \itaceae - N.-E. Am.
Pennisetum villosum R. Br. ex Fresen Poaceae Abyssinie
Periploca graeca L. AsclepiadiaceaelE. Méd.
Phyllostachys mitis Riviére Poaceae Japon
Phyllostachys nigra (Lodd.} Munro Poaceae Japon
Phyllostachys viridi-glaucescens (Pair.) Riv. Poaceae Japon
Pyracantha coccinea M. J. Roemer Rosaceae Méd.

Rumex thyrsiflorus Fingerh. Polygonaceae  |Eurosib,
Saccharum spontaneum L. Poaceae f\ffs /N.etE.
Salpichroa origanifolia (Lam.) Baillon Solanaceae S, Am.
Selaginella keraussiona (G. Kunze) A. Braun Selaginellaceae [S. et trop. Af.
Senecio angulatus L. fil. Asteraceae S. Af.
Senecio deltoideus Less, Asteraceae S, Af.

Setaria parviflora (Poiret) Kerguélen ‘|Poaceae (c.am.
Sicyos angulata L. Cucurbitaceae |N. Am.
Solanum chenopodioides Lam. (= S. sublobatum SOIanacéae ' 5. Am.
Willd. ex Roemer & Schultes) S

Sporobolus neglectus Nash Poaceae N. Am.
Sporobolus vaginiflorus (Toney} Wood Poaceae N. Am.

Tetragonia tetragonioides {Pallas) O. Kuntze

Tetragoniaceae

Australie / Nlle-
Zél.

Tradescantia fluminensis Velloso CommelinaceaelS. Am.

Ulex europaeus L. . bracteatus {(Mariz . .
P subsp. latebracte ( ) Fabaceae Pén. Ibér.

Rothm.

Ulex irmnor Ro-th subsp. breoganii Castroviejo & Fabaceae Médit.

Valdes Bermejo

Veromca pers.fca P0|ret _ Zcrophularlaceg W, As.

Yucca filamentosa L Liliaceae N. Am.

Réglement

148



Annexe 4 - liste des espéces invasives et a préconiser

I.|ste 3 espéces a survelller

Especes S S Famlile . _Orlglne L
Abutilon theophmstu Medlk Malvaceae Rég. subpont
WAchillea crithmifolia Waldst. & Kit. Asteraceae Pén. balk.
Agave americana L, Agavaceae C. Am.
Altemanthera philoxeroides (Martius) Griseb. Amaranthaceae

Alternanthera caracasana H.B.K. Amaranthaceae |Am. trop.
Amaranthus blitoides S. Watson Amaranthaceae  {N. Am.
Amaranthus bouchonii Thell. Amaranthaceae |Orig. incert.
Amaranthus deflexus L. Amaranthaceae * S, Am.
Amaranthus retroflexus L. Amaranthaceae  |N. Am.
iAmbrosia coronopifolia Torr. & A. Gray Asteraceae N. Am.
Anchusa ochroleuca M. Bieb. Boraginaceae S.-E. Eur,
Artemisia annua L. Asteraceae Eurasie
Asclepias syriaca L. Asclepiadaceae  |N. Am.
Bidens subalternans L. Asteraceae S. Am
Boussaingaultia cordifolia Ten. Basellaceae S, Am, subtrop
Broussonetia papyrifera {L.) Vent, Moraceae © |Tahiti
Centaurea diffusa Lam. Asteraceae S.-E. Eur.
Cordyline australis (Forster) Endl, Agavaceae Nlle Zélande
Coronopus didymus (L) Sm. Brassicaceae N. Am,
Cortaderia richardi Poaceae Nlfe Zélande
Datura innoxia Mlller( D. metel L) Solanaceae Am. C.
Datum stramomum L. ' SolanéCeae JJAm. o
Echiriochioa colona (L.) L:nk ' Poaceae |Paléo/sub. trop
Echinochloa muricata {P. Beauv.) Fernald Poaceae N. Am.
Echinochloa oryzoides {Ard.) Fritsch Poaceae Asie
Echinochloa phyllopogon (Stapf) Koss. Poaceae Asie trop.
Elaeagnus xebbingei Hort Ffaeagnaceae

E!aeagnus angust.'foha L. Elaeagnaceae

Eleusine ma‘rca (L) Gaertner |poaceae  [thermocosm.
Eragrost:s mexicana (| Hormem ) Lmk |poaceae - |am...
Erigeron karvinskidnus DC. .  lasteraceae. - N.AM.
Eschscholzia cahformca Cham Papaveraceae N. Am.
Euphorbm maculata L.  |Euphorbiaceae . IN. Am..
Galinsoga parvifiora Cav. _ _|Asteraceae . s, Am.
Galinsoga quadrirgdiata Ruiz & Pavon Asteraceae |5, Am. -
Gamochaeta americana (Miller) Weddell Asteraceae Am.
Gamochaeta subfalcata (Cabrera) Cabrera Asteraceae N. et S. Am.
Heteranthera limosa (Swartz) Willd. Pontederiaceae |Am. trop.
Heteranthera reniformis Ruiz & Pavon Pontederiaceae |N. et S. Am.
Hypericum gentianoides L. (= H. sarothra Michaux) [Hypericaceae N. Am.
Hypericum mutifum L. Hypericaceae N. Am.
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I.|ste 3: especes é survelller

Espéces _ . _ Fam;l!e L Or_igin_le'
Ipheion unifforum Lmdle Raﬂn Trltele|a .
L‘:)nlflora Llnj;ley) ( V) (= Liliaceae S. Am.
Ipomoea indica (Burm.) Merr. Convolvulaceae |Amph. subtr
Ipomoea purpurea Roth Convovulaceae  |Am. trop.
Isatis tinctoria L. Brassicaceae Asie
Lemna aequinoctialis Welw. Lemnaceae

. Asie, Af. N, et S,
Lemna perpusilla Torrey Lemnaceae Am.
Lepidium ﬁfrgr‘nfcum L e Braé_si'céce'ae Arn.
Mariscus rigens (C. Presl) C.B. Clarke ex Chodat  {Cyperaceae
Matricaria discoidea DC. (= Chamomilla : N
sdaveolens (Pu rsh). Rjrdb.() | Asteraceae N-E. Asie
Melilotus albus Medik. |Fabaceae Eurasie .
Mirabilis jalapa L. Nyctaginaceae  [S. Am.
Nassella trichotoma (Nées) Hackel in Arech. Poaceae S. Am.
Nicotiana glauca R.C. Graham Solanaceae S. Am.
Nonea pallens Petrovic Boraginaeeae S.-E. Eur.
Oenothera humifusa Nutt, Onagraceae
Oenothera laciniata Hill, (= 0. sinuata L) Onagraceae IN.Am.
Ocnothera roseg UHérit, ex Aiton Onagraceae N. Am. trop.
Opuntia tuna (L.) Miller Cactaceae W, Inde
Oxalis artfculata Sawgny _|oxalidaceae . . [s.Am.
Oxalis debilis HB.X. Oxalidacéae ~  [5.Am.
Oxalis fontand Bunge |Oxalidaceae ~ |N.:Am..
Oxalis latifolia Kunth Oxalidaceae S. Am. trop
Panicum capillare . o IPosceae N. Am.
Panicurii dichotormiflorum Mlchaux ' . lPoaceae N. Am, -
Panicum hillmannii Chase Poaceae
Panicum miliaceum L, |Poaceae C. Asié
Panicum schinzi Hakel Poaceae
Phytoldcea americand L. Phytolaccaceae- - IN. Am.
Pinus niigra Arnold Pinacese - [S.Eur.
Platycladus orientalis (L.) Franco Cupressaceae Chine
Polygala myrtifolia L. Polygalaceae S. Af.
Rhus hirta (L) Sudworth (= R. typhina L.) |Anacardiaceae - N. Am,
Ricinus commudais L. Euphorbiaceae  [Af. trop.
ROrfppa qustriaca (Crantz) Besser [Brassicaceae * JMéad. orient.
Rumex patientigL. =~ |Polygonaceas - S.-E. Eur.
Secale montanum Guss. Poaceae Médit.
Senecio leucanthemifolius Poiret subsp. vernalis e '
(Waldst. & .Kit.).Alex;ﬁder (=5, vernalis W, & ) [fwteraceae - |EetC Eur
Setaria faberi F. Hermann Poaceae
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Liste 3 : espéces a surveiller

Espces [Famille .~ lorigine
Solanum bonariense L. Solanaceae S. Am.
Solanum linngeanum Hepper & Jaeger Solanaceae S. Af.
Solanum mauritianum Scop. Solanaceae Am. centr.
Sorghum halepense (L.) Pers. Poaceae . E. Médit.
Stenotaphrum secundatum (Walter) O. Kuntze Poaceae Paantropical
Tagetes minuta L, Asteraceae 5. Am.
Tropaeolum majus L, Tropaeolaceae  [S. Am.
Verbesina alternifolia (L.) Britton ex Learn gy Asteraceae Am. trop.
Veronica peregring L. Scrophulariaceae |N. et S, Am. .
Veronica persica Poiret |Scrophulariaceae [S.-W. Asie
Xanthium spinosum L. |Asteraceae S, Am.
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Annexe 4 - Lisie des espéces invasives ef & préconiser

Liste 4 : espéces végétales préconisées

- |Hauteur| .
Espéce (nom)| Espéce Physlono Mature dulHumidité Teille Caduc/ Pérlode  Couleur Age Crolssa Eplne.s /
. [hom . Port : Ensolelllement|en . de de Toxlkcitéd /]
latin) U mie sol (pH)  [dusol .. |Persistant - .. ladulte |nce -
frangais) : . hafa - {floraisan ﬂpraison ien m) Médicinal
Acer Erable Basique / Soleil [/ M \ .dlaune
4 - Lant
compestre  [champatre Arbre Etalé lacide Sec / Frals ombre Oui  [Caduc Aveil £ Mai ardstre 15 |tente
Ocra
A.'m{s Aulr_le Arbre Conlque Bafsique 1 Hurnide Soleil -/ M- - Caduc Fév.r[er {'.aune (M), 18-30 Jlente  |Mé&dlcinal
qhutinosa glutineux large Acide ombre Avril ljaune
brun (F)
5 Jaune .
Berberis Epine- soleil /M- Avril A .. [Epines /|
vuigars vinette Arbuste  [Dressé Meutre  [Frals ombra Oui  |[Caduc in .grlﬁé defl-3  |Rapide pedicinal
pourpre
Betulo Bouleau Conigue Basique /; . . Jaune
penduta verruqueuy Arbre ctrait clde Sec / Frais{Solell Non [Caduc Avrif run 20- 25 |Lente
Betula Bouleau Arbra (,:oni.que JAclde Humide Solail -/ Mk Non  [Cadug Avril jaune 15~20 |Lente |Médicina!
lpubescens Banc Strait ombra brun
Carpinus Charma Basique /] Mi-ombre jaune
Arbre Ovale Sec Oui  [Marcescent [Avril / Mall{M), vert/15 - 25 |Leate
thetulus commun Neutre Ombre iR
Cornouviller . Basique /] solell f ML . Mars ] Assez  |Comaestible
Cornus mas msle Arbuste  |Etald bas Neutre Sec / Frais ombra Oui  |Caduc avril Jaune 3-5 rapide |/ médicinal
Comuf Comouiller Arbuste [Buissonnant Basique / Sec f Frals Soleil /M- Oui  [Caduc M? i / Blanc 24 Mayen
sanguinea sanguln [Neutre ombyre Juillet ne
Corylus Moisetier  |Arbuste |Buissonnant Basique zsec M!-ombre ;Oui Caduc Janvier Jaunatre [2—-4  |Rapide |Comestible
avellana MNeutra Ombre mars
Crataequs lAubépine . Basique /| . [solell /M. . . Blanc _ .. iEpines /]
revigata qlisse Arbuste  |Arrondi cide Sec / Frais ambre Oui  [Caduc Mai rose 3-8 [Rapide Médicinal
Cratoegus  [Aubépine \ Basique /| Solell /M _ Moyan JEplnes
nonogyna monogyne Arbuste  (Arrondi Acide Sec f Frais ombre Qui  [Caduc Mai Blan¢ 6—9 e Médicinal
vt s Gem.ét 3 Arbuste [Etalébas  lAcide Sec / Frais[Soleil CQui  [Caduc Mai "Jaune 1-15 Moyen Toxigque
scoparius balais Iuillet ne
Evonymus Fusain . Basique /|_ . Soleil / Mi_ | . Blanc- .
europaeus ' Europe Arbuste  [Buissonnant Neutre Frais ombre Oui  |Caduc lAvril Mal’ver datre 3-7 |lente |[Toxique
launatre
Fagus Htre Arbre Etalé Baslque Sec Saleil Oui  |Caduc Avril / Mai{{M), verti20~30 |Lente |Médicinal
sylvatica commun Aclde )
Frangul . ) Basfique /) Soleil [ Mi- Maj 7 Toxique
dodonei Bourdaine |Arbuste |[Buissonnant Acide Sec f Frals ombre Oui  [Caduc Juillet vert 2-5 |[Lente Médicinal
. Fréne & Raplde
i
i;m;::f;‘o}h [feullles Arbre Etalé ::Is dc:ue 1 Frals Soleil - Caduc Avril / Mai|Brundtre 11020 |au
9 étroites début
Fraxinus Fréne élevé [Arbre Eral Basique /|Frais  fiSoleil / MK oul |caduc el Mal E::}ne verts0- 40 IRapide
[exceisior < Meutrs  |Humide [ombre u ! () ’ P
I . Neutre /] R ; . Assaz
Hex aquifolium [Houx Arbuste  [Dressé acide Sec { Frals Mi-ombre Owi [Persistant  |Mal/ Juin |Blane 5-15 lente
Jaune
furiperus Genévrier . Basique . . . . Jim), Médicinal
communis commun Arbuste  [Buissonnant acide Sec / Frais [Soleil Cui  |Persistant  [Avril / Marver dstre 5 |tente Piquant
(F)
Ligustrum [rodne Arbuste  [Buissenmant Basique !Sec £ Frais Soleif /- M- Qui  |Marcescent Mai Blanc 2-3 Moyen Toxique
vulgare cemmun Neutre ombre uillet ne
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Camerisier
Lonfcera ol Moyen [Toxique
beylosteurn Chévrefeuill ne Meédicinal
e des haies
Malus . Pomm!er 25-4 Moyen Comestible
sylvestris des bais ne
s Epines
Lt/
;:’?gﬁfm cN:r:I'n[;:.m 3-& |lente |[{souvent}
g Comestible
Peuplier Rapide
Poputus nigre | S0P 30 -35 Jau
noir .
début
Populus Peuplier Rapide
tremuly tremble 15-25 fau
début
Prunus ovium |Merisier 20 —3C Rapide [Comestible
Prunus Cerlsler 5-10 Moyen
maoholeb Mahaleb ne
épines Fi
Prunus spinosolPrunellier 1-4 |Rapide |Toxique
Comastible
Polrler Rapide |Epines
Pyrus cordata lfauilles %—15 |au {souvent] /]
coeur début Comestible
Pyrus pyraster Poirier -6 Moyen Camestible
sauvage ne
Quercys Chéne 20 -40 Assez
lbetraeq sessile lente
Quercus Chéne Moyen
8-15
pubescens pubescent ne
Chéne Moyen
quercs robuy pédonculé 2540 |
Rhomnus Nerprun
cathartica purgatif 2-7 lente |Toxlque
Ribes rubrum Groseiller 08 Rapide |Comastible
grappes 15
Ribes  wva-lGroseiller 3 08 - apide Epines /]
crispo macquereay 1,5 P Comestlizle
. |Rosier Assel
Rosa agrestis agreste 1-2 rapide Epines
Rasier Assez
Rosa arvensls champs 05-1 rapide Epines
) égl.antier ou / Assaz Epines /]
\Rosa caning  [rosier 1-4 Ide |[COmestible
chiens aplde / Meédicinal
Eglantier &
fosa petites 1-7 [fsse2 £pines
micrantha rapide
fleurs
Eglantier .
Rosa couleur defArbuste [Buissonnant 2,5-3 |Rapide Eplm_es 7
rublginosa \ Médicinal
rolille
Rosier assez
Rosa stylosa  [styles 2-3 = |€pines
rzpide
soudés
Rosa Eglantier Bulssonnant |Basique 1-2 Ass‘ez Epines
tornentosn tarmenteux rapide
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Répglement

[50lix alba 5aule blanc {Arbuste  |Etald Basique / Humide Mi-ombre Qui  [Cadue Avril / Mai[Blang 10~ 15 |Rapide |Médicinal
Neutre Cmbre
i Saule 3 . .
Safix uilles Arbuste  |Etalé Meutre  (Frals Soleil /- Mix Oui  [Caduc M"‘_" / Vort 4—6 Assez
gtrecinerea I ombre il rapide
d'alivier
Salix qurita ISau.Ie y Arbuste  [Bulssonnant Basique / Frals_ olel 7w Cui  [Caduc Ma.rs f\fert brun |1-3 |Lente
oreillettes ra!.clde Humide |ombre Mai
. 5aule Basigue /|Frais . ) Mars /| o .
|Salix caprea marsault Arbre Pleuraur cide Hurnide Mi-ombre Oui  [Cadue rA"'r" Verdatre |2-5  |Rapide
Salix cinerea saule Arbuste  [Buissonnant Ba.stque / Humide |Mi-ombre Oui  [Caduc Ma.rs ';Verdétre 3,5-5 Ass,ez
cendré cide Aavril rapide
i e . . Basique /|Frais f5olefl f MH i . _ :Assez
[Safix fragitis  |Saule fragile [Arbre Etalé Neutre  |Hurnide lombre Oui  {Cadue Avril / Mai|Verdétre [5-15 rapide
. Saule Basique flFrals Soledl /M Mars /]
Safix purpurea pourpre Arbuste  {Etalé bas cide Humide lombre - Caduc v Blancvert|3-4  IRaplde
. . Raplide
|Sedix triondre Saule_ a trois Arbuste  [Buissonnant Basique FraIs. Solefl /- Mi, - Caditc Awril f MaifVerditre {5-7  |au
étamines Aclde Humide [ombre
début
_— . [5aule  des . . . | .
Salix viminalis lers Arbuste  |BuissonnantNeutre  |Humide [Mi-ombre - Cade Avrll / MaifvVerditre {6-10 |Rapide
Sambucus . Basique flFrals /] _ Duin Fi . |Comestible
higra Sureau noir JArbuste  [Cuvert Neutre  |Humide Mi-ombre Oul  [Caduc uitlet Blanc 2-2 IRapide 7 médicinal
, - Baslque Solell / M | Assez
Sorbus aric |Alisier blanc [Arbre Ovale cide Sec ombre Ouf  [Caduc Mal Blanc 10-15 rapide
sorbus . S?rh]er des Arbra Etalé Nevrtre Frais Soleil /M Ouf  [Caduc Mai / Juin [Blanc 10-12 Moyen
qucuparia oiseleurs Acide ombre ne
|Sorbus Alisier Basigue /] Soleil / M. . . Assez
borminalis torminal Arbra Ovale cide Sec ambre Oui  [Caduc Mai / Juin |Blanc 10-15 ente
Tillewl E .
Tilia cordata  [petites Arbre Ovale Neutre '!Sec Mi-ombre Oui  [Caduc Juln Jaune 15-20 Moayen Cnme?t!ble
; lAclde pile ne { médicinal
[feutllas
Titleul & . , . .
T grandes Arbra Arrondi Basique /] Frals. soleil /- Miy Non |Caduc Juin f|jaune 10 - 40 fssez Médicinal
iplatyphylios feulles Acide Humide |ombre Huillat pile raplide
Utex Ajanc Neutre /| . , Mars /] .
europaeus 5 Europe Arbuste  [Dressé Acide Frais Salail Oui  |Persistant Mai laune 1-2,5 |Raplde Eplnes
Ulmus glabra  |Orme blanc JArbre  [Etale Basique /] Frals Saleil /- Miq. Caduc Avril / MailRouge {1535 |Lente
cide |ombre
Ufmus foevis  [Orme lisse  |Arbre Ovale Basique / Frals Solell /MK - Caduc AvTil / MaifRose 1520 Ass?z
Neutre ombre rapide
Ulmus minar  |Petit orme  [Arbre Ovale Basique /| Frals solell /M Oui  |Caduc Ma.rs /Jaune 10 -20 |Rapide |Médicinal
Neutre ombre Avril verdatre
Viburpum Viorne Basique Solefl / M . P Moyen .
lantana lantane Arbuste  [Bulssonmant Neutre Sec / Frais ombre Oui  [Caduc Mai / Juin [Blanc 3-4 e Toxique
Viburnum . Basique /] Solell /M- . Moyen .
opetus Viorne obler|Arbuste  |Buissonnant Neutre Sec f Frals smbre Oui  [Caduc Mai / luin |Blanc 2-5 ne Toxique
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